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Članak 19.
(1) Vlada će odlukom, na prijedlog ravnatelja Sigurnosno-oba-

vještajne agencije, imenovati privremenog ravnatelja u roku od 30 
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Mandat privremenog ravnatelja traje do imenovanja rav-
natelja.

(3) Za privremenog ravnatelja može se imenovati zaposlenik ti-
jela sigurnosno-obavještajnog sustava Republike Hrvatske kojem za 
vrijeme obavljanja dužnosti privremenog ravnatelja prava i obveze 
radnog mjesta iz tijela sigurnosno-obavještajnog sustava Republike 
Hrvatske na koje je bio raspoređen miruju sukladno zakonu kojim 
se uređuju radni odnosi.

(4) Privremeni ravnatelj obavit će sve poslove u vezi s upisom 
Centra u sudski registar i organizirati početak rada Centra.

(5) Plaća i materijalna prava privremenog ravnatelja financiraju 
se iz sredstava državnog proračuna te ih određuje Vlada, na pri-
jedlog ravnatelja Sigurnosno-obavještajne agencije, odlukom koja je 
klasificirani podatak i ne objavljuje se javno.

Članak 20.
(1) Vlada će imenovati ravnatelja u roku od šest mjeseci od 

dana stupanja na snagu ovoga Zakona.
(2) Upravni odbor donosi Statut iz članka 10. stavka 11. ovoga 

Zakona u roku od 30 dana od dana imenovanja članova Upravnog 
odbora.

Članak 21.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/23-01/34
Zagreb, 28. lipnja 2023.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

1174
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

O D L U K U
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PROVEDBI UREDBE 
VIJEĆA (EU) 2022/1854 O HITNOJ INTERVENCIJI 

ZA RJEŠAVANJE PITANJA VISOKIH CIJENA 
ENERGIJE

Proglašavam Zakon o provedbi Uredbe Vijeća (EU) 2022/1854 
o hitnoj intervenciji za rješavanje pitanja visokih cijena energije, koji 
je Hrvatski sabor donio na sjednici 28. lipnja 2023.

Klasa: 011-02/23-02/53
Urbroj: 71-10-01/1-23-2
Zagreb, 28. lipnja 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, u izvanrednim situa-
cijama kao što su požar, poplava i slično, nadležna tijela Republike 
Hrvatske ovlaštena za postupanje u izvanrednim situacijama imaju 
pravo poduzeti radnje za zaštitu osoblja i prostorija Centra.

Članak 16.
Sve osobe koje na bilo koji način sudjeluju u radu ili djelovanju 

Centra bez obzira na državljanstvo ili status u Centru pri postupanju 
s klasificiranim podacima dužne su pridržavati se propisa kojima se 
uređuje postupanje s klasificiranim podacima.

Članak 17.
(1) Sredstva potrebna za rad i djelovanje Centra osiguravaju se iz:
− sredstava državnog proračuna
− članarina koje plaćaju države čije sigurnosno-obavještajne 

agencije i druga odgovarajuća tijela sudjeluju u radu Centra odno-
sno drugi međunarodni subjekti koji sudjeluju u radu Centra, osim 
Republike Hrvatske

− dobrovoljnih priloga
− sredstava iz fondova Europske unije
− vlastitih prihoda i
− ostalih izvora.
(2) Iz sredstava državnog proračuna financiraju se plaće i druga 

materijalna prava ravnatelja i zamjenika ravnatelja, ako su upućeni 
iz tijela sigurnosno-obavještajnog sustava Republike Hrvatske, na-
jam, održavanje prostora te režijski troškovi.

(3) Sredstva se osiguravaju u državnom proračunu Republike 
Hrvatske u okviru proračuna Sigurnosno-obavještajne agencije.

(4) Iz državnog proračuna podmiruje se do 50 % ukupnog pro-
računa Centra.

(5) Iznimno od stavaka 3. i 4. ovoga članka, u prvoj godini rada 
Centra opremanje Centra osigurat će se, po njegovu osnivanju, iz 
sredstava državnog proračuna.

(6) Za financijska sredstva Centra koja se osiguravaju u držav-
nom proračunu u okviru proračuna Sigurnosno-obavještajne agenci-
je Centar sastavlja izvještaj o potrošnji proračunskih sredstava za po-
slovnu godinu i dostavlja ga davatelju sredstava Sigurnosno-obavje-
štajnoj agenciji u roku od 20 dana od isteka izvještajnog razdoblja.

(7) Centar samostalno i slobodno raspolaže sredstvima koja 
nisu osigurana iz državnog proračuna u svrhu obavljanja i unaprje-
đenja djelatnosti Centra.

(8) Centar je dužan voditi poslovne knjige sukladno propisima 
kojima se regulira financijsko poslovanje i računovodstvo neprofit-
nih organizacija.

(9) Na financijsko-materijalno poslovanje koje se financira iz 
državnog proračuna primjenjuju se propisi kao i u tijelima sigurno-
sno-obavještajnog sustava Republike Hrvatske.

(10) Ukupan financijski plan Centra ne objavljuje se javno.
(11) Financijska i revizijska izvješća Centra su klasificirani po-

datak i ne objavljuju se javno, a na sva pitanja koja se odnose na fi-
nancijski nadzor izvješća i rada Centra na odgovarajući se način pri-
mjenjuju propisi kojima se uređuje područje financijskog nadzora.

(12) U prve dvije godine rada Centra članarina iz stavka 1. pod-
stavka 2. ovoga članka iznosit će 30.000,00 eura, nakon čega o visini 
godišnje naknade odlučuje Upravni odbor.

Članak 18.
Centar prestaje s radom ako je broj stranaka Memoranduma 

manji od tri, odlukom osnivača te u drugim slučajevima sukladno 
zakonu kojim se uređuje osnivanje i ustrojstvo ustanova.
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– proizvođač koji proizvodi električnu energiju na OMM-u ko-
jem je prihod po MWh električne energije predane u mrežu odre-
đen sustavom poticanja i koji ima važeći ugovor o otkupu električne 
energije sklopljen s operatorom tržišta energije u skladu s člankom 
7. stavkom 2. Uredbe Vijeća.

Članak 4.
(1) Ovim Zakonom obuhvaća se veleprodajno tržište električne 

energije sukladno zakonu kojim se uređuje tržište električne ener-
gije.

(2) Operator tržišta električne energije i subjekt za burzovno 
tržište električne energije dužni su za vrijeme trajanja mjera iz 
Uredbe Vijeća dostaviti Hrvatskoj energetskoj regulatornoj agenciji 
(u daljnjem tekstu: Agencija) sve podatke i pojedinačne transakcije.

(3) Obveznici koji imaju sklopljene ugovore o prodaji električne 
energije, za vrijeme trajanja mjera iz Uredbe Vijeća, dužni su dosta-
viti podatke Agenciji.

(4) Višak tržišnih prihoda, sukladno odredbama ovoga Zakona, 
ostvaruju obveznici koji na temelju sklopljenih ugovora o prodaji 
električne energije na veleprodajnom tržištu električne energije stje-
ču tržišni prihod prodajom iznad gornje granice cijene iz članka 3. 
ovoga Zakona odnosno članka 5. ovoga Zakona u razdoblju iz članka 
3. stavka 1. ovoga Zakona na razini kalendarskog mjeseca, a koji se 
uplaćuje u Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost u roku 
od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona za razdoblje 
iz članka 3. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Višak tržišnih prihoda iz stavka 4. ovoga članka smatra se 
prihodom Republike Hrvatske, a kojim upravlja i raspolaže Fond 
za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost, isključivo za namjenu 
ugradnje fotonaponskih elektrana za kućanstva u obiteljskim i više-
stambenim zgradama do 50 % zaokružene financijske konstrukcije.

(6) Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost dužan je 
obavijestiti Ministarstvo financija, Poreznu upravu ako obveznik ne 
izvrši svoju obvezu sukladno stavku 4. ovoga članka.

(7) Ostvareni višak tržišnih prihoda izražen u eur/MWh iz 
stavka 4. ovoga članka utvrđuje se na temelju svih kupoprodajnih 
transakcija obveznika, neovisno o vrsti ugovora, vremenskom okvi-
ru trgovanja, trguje li se na burzi ili putem bilateralnih ugovora, 
uključujući kupoprodajne transakcije (fizičke i financijske) putem 
terminskog tržišta.

(8) Ostvareni višak tržišnih prihoda iz stavka 4. ovoga članka 
ne uključuje prihode ostvarene na tržištu uravnoteženja i prihode 
od naknade za redispečiranje.

(9) Prihodi od zagušenja koji proizlaze iz dodjele prekozonskog 
kapaciteta ne koriste se za financiranje mjera potpore krajnjim kup-
cima električne energije.

(10) Dodatnom uputom iz članka 8. ovoga Zakona utvrdit će se 
podaci iz stavaka 2. i 3. ovoga članka.

(11) Na postupke naplate obveze iz stavka 4. ovoga članka odgo-
varajuće se primjenjuju odredbe Zakona o Fondu za zaštitu okoliša 
i energetsku učinkovitost (»Narodne novine«, br. 107/03. i 144/12.).

Članak 5.
(1) Obveznik iz članka 3. stavka 3. podstavaka 1. i 3. ovoga 

Zakona čija cijena proizvodnje električne energije prelazi iznos od 
180 eura po MWh može Agenciji podnijeti zahtjev, s pripadajućim 
dokazima, za ograničenje na gornju granicu cijene koja je viša od 
180 eura po MWh proizvedene električne energije u roku od 60 dana 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

ZAKON
O PROVEDBI UREDBE VIJEĆA (EU) 2022/1854 O 

HITNOJ INTERVENCIJI ZA RJEŠAVANJE PITANJA 
VISOKIH CIJENA ENERGIJE

Članak 1.
Ovim Zakonom osigurava se provedba Uredbe Vijeća (EU) 

2022/1854 od 6. listopada 2022. o hitnoj intervenciji za rješavanje 
pitanja visokih cijena energije (SL L 261I, 7. 10. 2022.) (u daljnjem 
tekstu: Uredba Vijeća), u dijelu koji se odnosi na mjere za primjenu 
gornje granice tržišnih prihoda i raspodjele viška prihoda od zagu-
šenja krajnjim kupcima električne energije.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu imaju značenje utvrđe-

no Uredbom Vijeća, zakonima kojima se uređuje energetski sektor, 
regulacija energetskih djelatnosti i tržište električne energije te po-
dručje obnovljivih izvora energije i visokoučinkovite kogeneracije, 
kao i propisima donesenim na temelju tih zakona.

Članak 3.
(1) Tržišni prihodi proizvođača ostvareni proizvodnjom elek-

trične energije u razdoblju od 1. prosinca 2022. do 30. lipnja 2023. 
iz sljedećih izvora: energije vjetra, solarne toplinske energije, solarne 
fotonaponske energije, geotermalne energije, hidroenergije bez aku-
mulacije, krutih goriva iz biomase ili plinovitih goriva iz biomase, 
osim biometana, otpada, nuklearne energije, lignita, naftnih derivata 
i treseta, ograničavaju se na gornju granicu cijene od 180 eura po 
MWh proizvedene električne energije, kao i tržišni prihodi posred-
nika, koji sudjeluju na veleprodajnim tržištima električne energije u 
ime proizvođača, neovisno o tržišnom razdoblju u kojem se transak-
cija odvija i o tome trguje li se električnom energijom bilateralno ili 
na centraliziranom tržištu.

(2) Obračunom viška tržišnih prihoda obuhvaćena su obračun-
ska mjerna mjesta (u daljnjem tekstu: OMM) obveznika plaćanja 
viška tržišnih prihoda koja predaju električnu energiju u mrežu pro-
izvedenu iz izvora navedenih u stavku 1. ovoga članka.

(3) Obveznici plaćanja viška tržišnih prihoda (u daljnjem tek-
stu: obveznici) su:

– subjekti koji proizvode električnu energiju iz izvora iz stavka 
1. ovoga članka i koji imaju zbroj priključnih snaga svih OMM-ova 
koji su kategorizirani kao proizvođač u smjeru predaje u mrežu veći 
od 100 kW

– fizičke ili pravne osobe koje ostvaruju tržišne prihode proda-
jom/preprodajom električne energije iz izvora navedenih u stavku 
1. ovoga članka

– kupci s vlastitom proizvodnjom za dio energije koji je razlika 
između preuzete i predane energije u mrežu na razini kalendarskog 
mjeseca na OMM-ovima sa zbrojem priključnih snaga u smjeru pre-
daje električne energije u mrežu većom od 500 kW.

(4) Obveznici plaćanja viška tržišnih prihoda nisu:
– energetski subjekt i s njim povezana društva, kojem su pri-

hodi ograničeni u skladu s uredbom kojom se regulira otklanjanje 
poremećaja na domaćem tržištu energije, s obzirom na to da ne 
može podnijeti zahtjev za naknadu razlike za umanjenje računa, u 
smislu odredbi uredbe kojom se regulira otklanjanje poremećaja na 
domaćem tržištu energije u skladu s člankom 7. stavkom 2. Uredbe 
Vijeća
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sukladno odredbama ovoga Zakona, Agencija može poduzeti jednu 
ili više od sljedećih mjera:

– dostaviti subjektu obavijest da je obveznik
– naložiti obvezniku dostavu podataka
– naložiti obvezniku korekciju utvrđenih nepravilnosti
– nadležnom sudu podnijeti optužni prijedlog sukladno pre-

kršajnom propisu
– poduzeti i druge mjere i izvršiti druge radnje koje je ovlašte-

na poduzeti i izvršiti na temelju ovoga Zakona i propisa kojim se 
uređuje energija i regulacija energetskih djelatnosti.

Članak 10.
O poduzetim mjerama određenim odredbama ovoga Zakona 

ministarstvo nadležno za energetiku obavijestit će nadležna tijela 
Europske unije u skladu s člankom 19. Uredbe Vijeća.

Članak 11.
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 2654,45 do 66.361,40 eura 

kaznit će se pravna osoba odnosno pravna osoba obveznik ako:
– ne dostave Agenciji sve podatke i pojedinačne transakcije iz 

članka 4. stavka 2. ovoga Zakona kojim obveznici ostvaruju tržišni 
prihod iznad gornje granice iz članka 3. ovoga Zakona

– ne dostave podatke Agenciji o sklopljenim ugovorima o pro-
daji električne energije iz članka 4. stavka 3. ovoga Zakona, kojima 
su ugovoreni iznosi viši od gornje granice cijene iz članka 3. ovoga 
Zakona i u roku određenom člankom 6. stavkom 1. ovoga Zakona

– višak tržišnih prihoda sukladno odredbama ovoga Zakona ne 
uplate u Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost u roku iz 
članka 4. stavka 4. ovoga Zakona

– u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona 
ne dostave sve podatke, ugovore i ostalu dokumentaciju potrebnu za 
primjenu članka 4. ovoga Zakona, uključujući i podatke o izvršenim 
uplatama s osnove viška tržišnih prihoda Fondu za zaštitu okoliša i 
energetsku učinkovitost, sukladno članku 6. stavku 1. ovoga Zakona

– u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zako-
na ne dostave Agenciji podatke o ostvarenoj proizvodnji električne 
energije iz proizvodnih postrojenja za obveznike iz članka 4. stavka 
4. ovoga Zakona, sukladno članku 6. stavku 2. ovoga Zakona

– u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona 
ne dostave Agenciji podatke iz članka 4. stavka 2. ovoga Zakona, 
sukladno članku 6. stavku 3. ovoga Zakona

– u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona 
ne dostave Agenciji podatke iz članka 4. stavka 2. ovoga Zakona, 
sukladno članku 6. stavku 4. ovoga Zakona

– do kraja mjeseca ne obavijeste Agenciju o svim pristiglim 
uplatama obveznika iz članka 4. stavka 4. ovoga Zakona, sukladno 
članku 6. stavku 6. ovoga Zakona.

(2) Novčanom kaznom u iznosu od 39,81 do 6636,14 eura ka-
znit će se za prekršaje iz stavka 1. ovoga članka i odgovorna osoba 
u pravnoj osobi odnosno obvezniku.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 132,72 do 6636,14 eura 
kaznit će se za prekršaje iz stavka 1. ovoga članka fizička osoba od-
nosno fizička osoba obveznik.

Članak 12.
Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Uredba o Za-

konu o hitnoj intervenciji za rješavanje pitanja visokih cijena elek-
trične energije (»Narodne novine«, br. 156/22.).

(2) Agencija po zahtjevu iz stavka 1. ovoga članka donosi od-
luku o iznimci od ograničenja viška tržišnih prihoda u kojem se 
utvrđuje nova najviša cijena jednaka cijeni proizvedene električne 
energije po MWh, na temelju koje obveznik iz stavka 1. ovoga članka 
mora utvrditi višak tržišnih prihoda.

(3) Za potrebe donošenja odluke iz stavka 2. ovoga članka 
Agencija će zatražiti podatke o visini cijene proizvodnje električne 
energije od operatora tržišta električne energije.

(4) Obveznici mogu podnijeti zahtjev iz stavka 1. ovoga članka 
za razdoblje od 1. prosinca 2022. do 30. lipnja 2023.

(5) Protiv odluke iz stavka 2. ovoga članka nije dopuštena žalba, 
ali se može pokrenuti upravni spor.

Članak 6.
(1) Obveznik je dužan za razdoblje iz članka 3. stavka 1. ovoga 

Zakona u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona 
dostaviti Agenciji sve podatke, ugovore i ostalu dokumentaciju po-
trebnu za primjenu članka 4. ovoga Zakona, na razini kalendarskog 
mjeseca, uključujući i podatke o izvršenim uplatama s osnove viška 
tržišnih prihoda Fondu za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost.

(2) Operator prijenosnog sustava i operator distribucijskog su-
stava dužni su za razdoblje iz članka 3. stavka 1. ovoga Zakona u 
roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona dostaviti 
Agenciji podatke o ostvarenoj proizvodnji električne energije iz pro-
izvodnih postrojenja za obveznike na razini kalendarskog mjeseca.

(3) Operator tržišta električne energije dužan je za razdoblje iz 
članka 3. stavka 1. ovoga Zakona u roku od 60 dana od dana stupa-
nja na snagu ovoga Zakona dostaviti Agenciji podatke iz članka 4. 
stavka 2. ovoga Zakona na razini kalendarskog mjeseca.

(4) Društvo Hrvatska burza električne energije d. o. o. dužno je 
za razdoblje iz članka 3. stavka 1. ovoga Zakona u roku od 60 dana 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona dostaviti Agenciji podatke 
iz članka 4. stavka 2. ovoga Zakona na razini kalendarskog mjeseca.

(5) Agencija je dužna za razdoblje iz članka 3. stavka 1. ovoga 
Zakona, do 30. studenoga 2023. dostaviti konačni izvještaj Fondu za 
zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost za obračun viška tržišnih 
prihoda iz članka 4. stavka 4. ovoga Zakona za obveznike.

(6) Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost dužan je 
do kraja svakog mjeseca obavijestiti Agenciju o svim pristiglim upla-
tama obveznika.

Članak 7.
(1) Višak tržišnih prihoda određuje se za sve OMM-ove iz član-

ka 3. stavka 2. ovoga Zakona na razini kalendarskog mjeseca.
(2) Izračun iz stavka 1. ovoga članka Agencija radi na temelju 

podataka dostavljenih od strane obveznika.

Članak 8.
Dodatne upute o provedbi ovoga Zakona donosi Agencija, a 

objavljuju se na mrežnim stranicama Agencije.

Članak 9.
(1) Ispunjavanje obveza plaćanja ostvarenog viška tržišnih 

prihoda sukladno člancima 6. do 11. Uredbe Vijeća prati i nadzire 
Agencija.

(2) Ako se utvrdi da su povrijeđene odredbe ovoga Zakona ili 
Uredbe Vijeća te ako se utvrde odstupanja ili nepravilnosti koje su 
prouzrokovale neispunjavanje obveza plaćanja ostvarenog viška tr-
žišnih prihoda sukladno člancima 6. do 11. Uredbe Vijeća odnosno 
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nevno potrebne u kući i izvan kuće, te pomoć i podrška u komuni-
kaciji i primanju informacija, a u svrhu većeg stupnja samostalnosti 
i uključenosti u zajednicu, zaštite i osiguravanja ljudskih prava osobe 
s invaliditetom, kao i ostvarivanja ravnopravnosti s drugima.

(2) Potporu tijekom odgojno-obrazovnog procesa učeniku s 
teškoćama u razvoju pruža pomoćnik u nastavi u zadacima koji za-
htijevaju komunikacijsku, senzornu i motoričku aktivnost učenika, u 
kretanju, pri uzimanju hrane i pića, u obavljanju higijenskih potre-
ba, u svakodnevnim nastavnim, izvannastavnim i izvanučioničkim 
aktivnostima sa svrhom izjednačavanja mogućnosti u obrazovanju s 
tendencijom osamostaljivanja učenika u školskoj sredini.

(3) Potporu tijekom odgojno-obrazovnog procesa učeniku s teš-
koćama u razvoju pruža stručni komunikacijski posrednik u onom 
sustavu komunikacije koji preferira gluhi, nagluhi ili gluhoslijepi 
učenik: hrvatski znakovni jezik, prilagođeni hrvatski znakovni jezik 
ili ostale sustave komunikacije koji se temelje na hrvatskome jeziku 
sa svrhom izjednačavanja mogućnosti u obrazovanju s tendencijom 
sudjelovanja u školskoj sredini.

Načela osobne asistencije
Članak 3.

U provedbi ovoga Zakona na odgovarajući se način primjenju-
ju načela Konvencije o pravima osoba s invaliditetom Ujedinjenih 
naroda i načela propisana zakonom kojim se uređuje djelatnost so-
cijalne skrbi.

Načela potpore tijekom odgojno-obrazovnog procesa
Članak 4.

U provedbi ovoga Zakona na odgovarajući se način primjenjuju 
načela Konvencije o pravima osoba s invaliditetom Ujedinjenih na-
roda, Konvencije o pravima djeteta Ujedinjenih naroda, kao i načela 
propisana zakonom kojim se uređuje djelatnost odgoja i obrazovanja.

Definicije pojmova
Članak 5.

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeće zna-
čenje:

1. osoba s invaliditetom je osoba koja ima dugotrajna tjelesna, 
mentalna, intelektualna ili osjetilna oštećenja koja u međudjelovanju 
s različitim preprekama mogu sprječavati njezino puno i učinkovito 
sudjelovanje u društvu na ravnopravnoj osnovi s drugima

2. osobni asistent je fizička osoba zaposlena kod pružatelja usluge 
osobne asistencije koja osobi s invaliditetom pruža pomoć i podrš-
ku u svakodnevnim aktivnostima koje osoba s invaliditetom nije u 
mogućnosti samostalno obavljati poštujući uputu korisnika o načinu 
pružanja pomoći i podrške u svrhu osiguravanja kvalitetnije usluge

3. komunikacijski posrednik je fizička osoba zaposlena kod pru-
žatelja usluge osobne asistencije koja prenosi informaciju između 
osobe s oštećenjem sluha ili gluhoslijepe osobe i čujuće okoline, i 
to u obliku komunikacije koju preferira osoba s oštećenjem sluha 
ili gluhoslijepa osoba

4. komunikacijski posrednik za gluhe je fizička osoba zaposlena 
kod pružatelja usluge osobne asistencije koja ima odgovarajuće vje-
štine, znanja i sposobnosti u korištenju hrvatskog znakovnog jezika 
i ostalih sustava komunikacije koji se temelje na hrvatskom jeziku

5. komunikacijski posrednik za gluhoslijepe je fizička osoba 
zaposlena kod pružatelja usluge osobne asistencije koja ima odgo-
varajuće vještine, znanja i sposobnosti u korištenju hrvatskog zna-

Članak 13.
Ovaj Zakon stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«.
Klasa: 022-02/23-01/46
Zagreb, 28. lipnja 2023.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

1175
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O OSOBNOJ 

ASISTENCIJI
Proglašavam Zakon o osobnoj asistenciji, koji je Hrvatski sabor 

donio na sjednici 28. lipnja 2023.
Klasa: 011-02/23-02/54 
Urbroj: 71-10-01/1-23-2 
Zagreb, 28. lipnja 2023.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

ZAKON
O OSOBNOJ ASISTENCIJI

DIO PRVI 
UVODNE ODREDBE

Predmet uređenja
Članak 1.

(1) Ovim Zakonom uređuje se usluga osobne asistencije, sadr-
žaj i način pružanja usluge, korisnici usluge, postupak za priznavanje 
prava na uslugu osobne asistencije, uvjeti za priznavanje prava na 
uslugu, uvjeti za osobnog asistenta, komunikacijskog posrednika 
i videćeg pratitelja, uvjeti za pružatelje usluga, ugovaranje usluge, 
imenovanje, sastav i zadaća Komisije za procjenu potreba korisnika 
za uslugom osobne asistencije, evidencije, nadzor, financiranje uslu-
ge te druga pitanja značajna za pružanje usluge osobne asistencije.

(2) Ovim Zakonom uređuje se potpora pomoćnika u nastavi 
učenicima s teškoćama u razvoju i stručnih komunikacijskih po-
srednika gluhim, nagluhim i gluhoslijepim učenicima tijekom od-
gojno-obrazovnog procesa, uvjeti za priznavanje potpore, nadležnost 
za odlučivanje o priznavanju potpore te druga pitanja značajna za 
pružanje potpore tijekom odgojno-obrazovnog procesa.

Ciljevi i svrha osobne asistencije i potpore tijekom 
odgojno-obrazovnog procesa

Članak 2.
(1) Osobna asistencija je socijalna usluga kojom se osigurava 

pomoć i podrška osobi s invaliditetom u aktivnostima koje ne može 
izvoditi sama radi vrste i stupnja invaliditeta, a koje su joj svakod-


